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Ceuta

L profe‘éora de la UGR Maria del Carmen Ayora alerta de que “el alumno que tiene que

aprender una segunda lengua necesita dominar no solo los conocimientos ling

s

Uisticos”

Lengua, sociedad y cultura

EL FARO

La autora llama la atencién sobre el hecho de que “el aprendizaje de una lengua debe ir més allé del enfoque meramente funcional”.

A. Q. CEUTA :

Ceuta “es un perfecto laboratorio
de andlisis de una sociedad multi-
cultural y multilingiie” pero su re-
alidad social “obliga a investiga-
dores y docentes a reconsiderar
los métodos de trabajo” porque a
partir de “interpretaciones reduci-
das del concepto de competencia
_comunicativa” las competencias
sociolingiiistica y sociocultural
“han quedado olvidadas en la
préctica docente”.

Asf lo cree la profesora del de-
partamento de Diddactica de la
Lenguay la Literatura de la Facul-
tad de Educacién de la UGR en
Ceuta Marfa del Carmen Ayora,
que en un articulo titulado ‘La

competencia sociolingiiistica y los
componentes culturales dentro
del proceso de ensenanza-apren-
dizaje del espafiol en un contexto
de submersién lingiiistica’  refle-
xionar sobre “la importancia que
tiene el papel de la competencia
sociolingiifstica y los componen-
tes sociales y culturales durante el
proceso basico de instruccién for-
mal en unmarco condoslenguasy
culturas muy diferentes en el que

_s6lo el espaiiol es la lengua ofi-

cial”.

El trabajo, publicado en ‘Prag-
malingiifstica’, la primera revista
de pragmadtica de ambito nacio-
nal, concluye que en Ceuta es ne-
cesario incidir en el desarrollo de
la competencia sociolingtiistica y
sociocultural “como parte esen-

cial de la competencia comunica-
tiva”,

“Hay que ensefiar la cultura de_‘

una lengua de manera progresiva
en todos los niveles, planificando
los objetivos y los contenidos y au-
mentando el grado de dificultad
en funcién del nivel de competen-
cia lingiifstica”, remarca Ayora,
que hace hincapié en que “existe
una compleja relacién sociolin-
giiistica entre el lenguaje de un ni-
fioy su éxito o fracaso escolar”.
Segiin Ayora, el panorama lin-
giiistico ceuti “ha provocado que
el profesorado se sienta impotente
al estar concienciado de la proble-
matica lingiifstica tan peculiar y

compleja a la que se enfrenta: un -

grupo de poblacién monolingiie
(s6lo hispanohablantes) y un por-

centaje muy importante de alum-
nos musulmanes en la poblacién
escolar de la ciudad en los tiltimos
afios, que no domina el espafol
puesto que tiene como lengua ma-
ternael ‘dariya”.

" “Como lenguaoral que es y muy
diferente ala espafiola”, ese alum-
nado presenta “bastantes dificul-
tades” para el dominio del caste-
llano y “un nivel bajo de compe-
tencia lingiiistica, lo que conlleva,
entre otras cosas, un significativo
indice de fracaso escolar”.

Ayora parte de que “esta claro
que desde el primer momento en
el aula hemos de tomar en consi-
deracién que son muchos los fac-
tores que influyen en estos nifios
para que no adquieran el espafiol
de manera notablemente eficaz” y

estima que “las dificultades de es-
tos alumnos al ingresar en la es-
cuela, no estriban s6lo en una dife-
rencia lingiiistica, sino también de
cultura, de mentalidad, puesto
que las costumbres y formas de
pensar que el nifio musulman reci-
be de su familia contrastan con el
ambiente del centro educativo; de
ahf que en la mayorfa de las oca-
siones tienen conciencia de perte-
necer aunaminoria”.

“Es por ello”, hilvana, “que a es-
ta diferencia cultural se afiade una
distancia social, circunstancia que
repercute claramente en el rendi-
miento de los escolares: el desa-
juste cultural y lingiifstico entre el
entorno familiary el centro educa-
tivo hace que se produzcan ciertos
desequilibrios  individuo-escue-
la”.

Ademas detecta otro “proble-
ma”, la “falta de empatfa por una
cultura tan distinta”, por lo que
aboga por “mentalizar al grupo
musulmén en particular para que
al tener que aprender obligatoria-
mente el espafiol como lengua ofi-
cial le permita conocer y valorar
nuestras costumbres, tradiciones
y valores y respetar otras visiones
de la realidad diferentes a la suya,
lejos de prejuicios o de infundadas

[ideasracistas”.

“En este tipo de contexto se de-
manda un nuevo reto en las tareas
docentes del profesorado por la
cantidad de circunstancias nuevas
que conlleva, ya que requiere de
cambios en las actitudes, conoci-
mientos y destrezas del profesor”,
considera Ayora, para “ensefiar a
completar el concepto de cultura
de los alumnos” y para “explorar
las dimensiones culturales del
idioma y sensibilizar sobre sus ex-
ponentes verbales y no verbales”
con el objetivo de que el alumnado
“al mismo tiempo que participa,
observe, analice e interprete y asi
comprenda las.diferencias y com-
bine el conocimiento cognitivo
con la experiencia afectiva”.
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